
Kanásztánc (Swineherd’s Dance of Imre Jankovics)= 130
Transdanubian Dances by Galga Bagpipe Band
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Kocsmárosné kápolnája (Landlady’s Chapel)
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Kocsmárosné kápolnája a pince, a pince, Imádságos könyvecskéje az icce, az icce, 
Ró−ja ró−ja ro−vá−sá−ra hány ic−ce, hány ic−ce, csak azt mond−ja a ven−dég−nek tiz ic−ce, húsz icce.
Kocsmárosné a térdéig szüzecske, szüzecske, térden felül köldökéig menyecske, menyecske, Rója rója ...
Két kis veréb a konyhában csiripel, csiripel, két vén banya a konyhában kiripel, kerepel, 
Egyik pupos másik ragyás kié lesz, kié lesz? Ki a borát meg nem issza azé lesz.

Édes anyám rozsafája (My Mother’s Rose Tree)
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Apró murok petrezselyem, a vén asszony veszedelem, Alig várom az ördögöt, hogy elvigye a vén dögöt.
Vénasszonynak nem kár volna, ha pokolban láncon volna, Olyan ráncos annak böre, félrehúz a vér is töle.

Fogd a kontyod
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Söprik a karádi utcát (Kicsi vagyok de víg kedvû)
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